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Kolozsvárit, Belkozép-utcza S3, szám.HIRDETÉS! DIJAK:

Egy l_| czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : I frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.Nyílttéri czikkek:
garmand sora után 20 kr. fizetendő.

Egy helyes röpirat.Többször volt alkalmunk rámu­tatni arra az igazságra, hogy az oláh nemzetiségi kérdés milyen veszélyes po­litikai szédelgéssé nőtte ki magát. Több­ször hangoztattuk, hogy mindannak da­czára, hogy a mozgalom élén politikai szélkakasok, nemzetiségi kalózok és a zavarosban halászó üres fejű agitáto­rok állanak, mégis kötelessége a ma­gyar kormánynak, egyszer komolyan szemébe nézni ezeknek az oroszlán­bőrbe bujt szamaraknak. Mert a ve­szedelem nem a Ratiu ur és társai fon­tos egyéniségében rejlik, hanem azok­ban a hazugságokban, a melyekkel ámitják az oláh népet és a melyekkel tévútra vezetik a viszonyokkal teljesen ismeretlen külföldet. Ebben a veszélyes, hazug és jogtalan politikában vezérsze­repet játszik pénzével és tanácsával az oláh kulturliga. Tagjai, szóvivői, fac- torai ennek a ligának éretlen oláh diákok és éretlenebb lázitó, szenvedé­lyes, gyűlölködő malomalatti oláh po­litikusok. A veszély semmiesetre sem kicsinylendő.Moldován Gergely, a kolozsvári egyetemen a román tanszék tanára, egy higgadt, józan gondolkozást! román ember „Politikai szédel­gés“ czim alatt röpiratot irt, a melyben széles látkörrel, politikai tu­dással és éles látással leplezi le az oláh túlzók űzelmeit. A 66 oldalra terjedő füzetben röviden és érthetően van elmondva, hogy miről álmodoznak az oláh agitátorok és mennyi jogta­lansággal álmodoznak a nagy Dakóro- mániáról. El van mondva, hogy Dakó- románia álomképének a megvalósításá­ra miként törekednek idegen elemek bevonásával. Hozzávetőleg igen érde­kes kimutatást közöl Moldován arról, hogy a viszály, gyülölség, izgatás, agi- tatió, félrevezetés és hazug híresztelé­sek állandó fentartására mennyit költ el a Liga évenként. E kimutatás szerint: 1. Memorandumnak ösz- szeállitása, több nyelv­re lefordítása és ki­adásra ............................. 40.000 frank2. Replika hasonlóképen 40.000 „ 3. A bécsi spektákulumrendezése 210 taggal 30.000 „ 4. A n.-szebeni „Institu­tul tipografic (Nyom­
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Ezredéves ünnep.Rákóczy-muzeum Munkácson.
— Thaly Kálmántól. —

Miután a Munkácsy vár más czélra for­
dításának eszméje szükségkép fölmerülvén: 
a Munkács városában ez évi május 23-án 
tartott történelmi előadások alkalmával azt 
inditványozám, hogy e nagy történelmi múlt­
tal, különösen a R á k ó c z y-ház korában 
fényes hírrel tündöklő, s még ma is teljesen 
ép, szép sziklavárat, legillőbb és a nemzeti 
kultúra szempontjából legczélszerübb volna, 
az ezredéves emlékünnepély alkalmából észak­
kelet magyarországi múzeummá alakitaní 
„Rákóczi-muzeum“ név alatt. Egy kis ma­
gyar Wartburg lenne, lehetne csekély költség­
gel (némely stil-szerü visszaalakításokat meg- 
tévén) belőle, vagy legalább egy olyan ta­
nulságos, érdekes emléktár északkeleten, a 
minő nyugaton Fraknó. Munkács várának 
teljesen tüzmentes boltozatai alá, a Rúkó- 
cziak „audencziás ház“-ába, Báthory Zsófia 
és Zrinyi lions „aranyos palotái“-ba helyez­
tetnének el például a leleszi konvent s Be- 
reg vármegye régibb leváltára, Lehoczky Ti­
vadar munkácsi magán-muzeuma s az észak­
keleti hét megye (Mármaros, Bereg, Ung, 
Ugocsa, Szatmár, Szabolcs, Zemplén) főúri és 
nemesi családainak régiségei, levéltár, akár 
örök letéteményként őrizve, akár ajándék­
képen átengedve. Továbbá ugyané megyék 
négy nemzetiséghez tartozó lakósságának im­
már mind inkább eltünedező népviseletéből 
néprajzi, nemkülönben a kincstári, a gróf 
Schönborn és más uradalmaknak só-, érez-, 
bánya-, erdő-, fa-, vas-, agyagipar, gazdasági, 
8 egyéb természetrajzi muzeum alakíttatnék, 
melyekhez még egyéb megtekintésre méltó 
ritkaságok, ásványok stb. járulnának. Szóval 
a munkácsi várral és várban, ott a nemzetisé­
gi vidéken egy kétségtelenül nagy és mély­

datársaság) megvásár­lása a Liga czéljríra 50.000 „5. Sajtó: Tribuna, Foia Poporului és Gaze­ta szubvencziója (Er­délyben) ....................... 30.000 „6. Agitaczionális költ­ségek .............................. 50.000 „7. Központi igazgatás, gráczi, párisi irodák fentartása .... 60.000 „8. Európai propaganda 50.000 „9. Egyes ágitátorok szub­vencziója .... 50.000 „Összesen : 400.000 frankAzokkal a képtelen ráfogásokkal és hazugságokkal szemben, melyekkel az oláh túlzók a magyarországi románok helyzetét szeretik megnyomorítani : Moldován férfias igazság érzetének tel­jes felháborodásával mutatja ki, hogy ellenkezőleg az oláh nép helyzete ja­vult és jogaik a magyarokkal egyenlő.Majd éles, de igazságos bírálatot tart a szebeni csoportosulás felett. Moldován könyve igen fontos és a magyar kormány által valóban meg­szívlelendő röpirat. A helyzet fel van tárva és a teendőkkel késlekedni nem szabad. Ide igtatjuk a füzet zárszavát, melyben a szerző leplezetlenül tárja fel a veszélyes helyzet képét.*
&

Ne áltassuk magunkat.
A mozgalom nem egyesekké, az egész 

román népé. A román nép intézményeivel 
egy elszigetelt egész, a melyre a magyar ál­
lamhatalomnak semmi befolyása nincs. Saját 
alapjaiból, saját erejéből, saját intézményei­
ben él. A egyesek egymásra nyomást gyako­
rolnak, kicsiny a nagyra, nagy a kicsinyre. 
Az egyes kicsinyek meg tudják egymást vé­
delmezni a nagyokkal szemben s ha nagyobb 
dolgot kell keresztül vinniük a nagyok együtt 
vannak a kicsinyekkel.

Egymás között czivódunk, kíméletlenül 
gázolunk egymás becsületében; a tribunista 
gyűlöli Román Miront, Cozma Parthén be- 
csukatta ellenfeleit ; a bánáti dühöng Szeben 
ellen, de a magyarral szemben mindnyájan 
egyetértenek.

A szolidaritás tehát kifogástalan, az 
államhatalom hiúban tart vizsgálatokat, ku­
tatást, egymást el nem árulják. A vallás 
másodrendű kérdéssé lett s ma a pap inkább 
ágitátor, mint isten szolgája. A püspök, a ki 
az agitator papot meginti, püspöki süvegé­

re vágó hatású magyar közművelődési intéze­
tet, a magyar állameszmének a történelmi 
dicsőséges visszaemlékezések által is foko­
zottan nyilvánuló góczpontját lehetne s kel­
lene megteremteni.

Ezen Árpádtól kezdve Rákóczi és Kos­
suth szabadságharczaiig emlékezetet várnak s 
a falai közt szervezendő múzeumnak a ha­
zafias kegyelet jellegét már maga a honfog­
lalás emlékére itt okvetlenül állítandó szobor 
vagy lobor is, — de még inkább az adná 
meg, ha a minden igaz magyar és minden 
magyarországi orosz által mind mai napig 
még poraiban is rajongva tisztelt nagy sza­
badsághősnek, Munkács hajdani urának ; [I. 
Rákóczi Ferencz fejedelemnek s édesanyjá­
nak, Munkács hős asszonya, Zrinyi Ilonának 
idegen földben, Konstantinnápolyban együtt 
pihenő s az ezredéves ünnepre az ország 
eléggé nyilvánuló közóhajtása szerint haza­
szállítandó, hamvai, esetleg szintén itt, a 
munkácsi várnak ma is Rákóczy dédanyja, 
Lorántfy Zsuzsanna czimerével diszeskedő 
kápolnájában tétetnének örök nyugodalomra.

És ezzel a hazaszállítandó Rákóczi- 
hamvak hol elhelyezésének kérdéséhez jutot­
tunk. Részemről az ezen szent ereklyék őr­
zésével megtisztelendő hely iránti minden 
elfogultság nélkül — mint a nagy, nemes 
fejedelem igénytelen, de hű történetirója — 
mondom el nézeteimet. II. Rákóczi Ferencz 
egyaránt Magyarországé és Erdélyé, legköze­
lebb Zemplén és Bereg (szülő és lakó) vár­
megyéjéé: de mint történelmünk egyik leg- 
magasztosabb alakja, niindenekfölött és min­
denekelőtt a magyar nemzeté. Ha tehát a 
millenniumra akár a Gellérthegyen épül egy 
nemzeti pantheon, akár pedig a budavári 
restaurált Mátyás-templom sírboltja szolgá- 
land egyelőre magyar Wensminster gyanánt: 
akkor Rákóczi, Bercsényi, Zrinyi, Hona földi 
maradványaik okvetetlenül ott helyezendők 
el, legméltóbban. Ha azonban ezen eszme 
még most talán meg nem valósulthatns, úgy 
Rákóczi és bujdosó társai hamvainak elhe­
lyezésére, a következő helyek a legilletéke- 
sebek : úgymint a szorosan vett Magyaror­
szágon : Kassa, Munkács, Sáros-Patak, az

egykori Erdélyben pedig Gyula Fehérvár, 
Maros-Vásárhely vagy Kolozsvár

Vegyük először Erdélyt s ítéljünk min­
den melléktekintet nélkül. A Rákóczi-család 
nem erdélyi, hanem magyarországi, közelebb­
ről megjelölve Zemplén-megyei eredetű, hon­
nan azonban az utóbb fejedelmivé vált ág, 
már régen Abaujmegyébe, Felső-Vadászra 
költözött, mely helyről előnevét is mindig 
irá. Igaz ugyan, hogy Rákóczi Zsigmond I. 
és II. György s I. és II. Ferencz, erdélyi 
fejedelmek valának, — de közülök csak I. 
György temettette el magát Erdélyben, a 
gyulafehérvári sírboltban. Zsigmond a sze­
rencsi ref. templom, I. György, neje Loránt­
fy Zsnnánna, II. György, ennek öcscse Zsig­
mond herczeg és neje, a Stuart-unoka, Pfal- 
zi Henrietta herczegnő, a sárospataki, akori 
ref., most kath. templom, végre II. György 
özvegye, Báthory Zsófia és fiók I. Ferencz, 
a kassai, prémontrei templom sírboltjaiban 
alusszák örök álmaikat. Erdélyben tehát csu­
pán csak egy Rákóczi pihen, annak síremlé­
két is kihányták (s pedig újabb időben !) a 
gyulafehérvári egyházból szentségtörő, ke­
gyetlen kezek. Most már kizárólag II. Fe­
rencz hamvairól beszélvén, ő erdélyi fejede­
lem is volt ugyan, mindazáltal történelmi 
szereplésnek oroszlánrésze magyarországi mű­
ködésére esik. Erdélyben a nagy szabadság­
hős, egész életfolyamán át mindössze csak 
kétszer fordult meg, alig nehány hétre ; úgy­
mint első alkalommal 1705. ősszel a zsibói 
vesztett csata előtt és után (október 25 — 
november 27.) a Szilágyságban, Szamos-Uj- 
vár, Bethlen s Kővár vidékén: és másodíz­
ben 1707. tavaszán, fejedelmi székébe való 
ünnepélyes beiktatásakor. Ekkor Munkácsról 
Sza'hmárnak, Erdő-Szadának (márczius 21.), 
Kővárnak, Szamos-Udvarhelynek, Deésnek 
ment s a Mezőségen át Maros-Vásárhelyre, 
(április 23—26.), a trónfoglaló országgyűlés­
re; honnét Radnóthnak (április 12—17.), 
Kolozsvárnak (április 23—36.), Gyalunak s 
e helyről 27-én Magyarországra téré vissza, 
Erdélyt soha többé nem látván.

Ha mindezek daczára Erdélyben helyez­
tetnének el hamvai: akkor erre legilletéke-

vel játszik. Láttuk ezt a Lukács esetében. 
Ez a férfi több időt töltött Romániában, el­
hagyva templomát, híveit, mint parochiájá- 
ban, püspökét uton-utfélen a legbrutalisabb 
módon gy alázta, megtagadta az engedelmes­
séget, melyre esküdött, bezárta templomát s 
a kulcsok kiadását megtagadta; az intenczi- 
ós pénzekről nem számolt és ezek daczára a 
balázsfalvi érseki konzisztórium a lázadó pa­
pot nem találta bűnösnek.

Az egyházakban anarchia uralkodik, a 
papok nem függnek töhbé püspökeiktől és a 
püspököknek nincs bátorságuk és erejük meg­
fékezni a kereszttel verekedő papságot. A 
püspökök láthatólag félre vonulnak a poli­
tikától, a küzdelmekben részt nem vesznek, 
de környezetük féktelen s a püspökök kör­
nyezetüket megzabolázni vonakodnak. A pap­
növeldékben, tanitóképezdékben, gimnáziu­
mokban ez a szellem.

A baj tehát sokkal nagyobb, mint a 
minőnek első tekintetre látszik. A bajt eltá­
volítani kötelesség, kicsinyelni elhanyagolni 
bűn. E baj olyan, mint az a bizonyos feké- 
lyes betegség, mely gyógyítás nélkül tovább 
és tovább terjed, a mig nem öl. Egy időben 
könnyű lett volna a bajt megfojtani, ma már 
nehezebb. Régebb egy pár szájasabb legényt 
kelletett volna az útból eltávolítani, ma már 
ez az eljárás a bajt csak nagyobbá teheti.

A kormánynak e tekintetben szigorú 
kötelességei vannak, hasonlóképen a törvény­
hozásnak, de magának a magyar társadalom­
nak is. Minden tényezőnek egy szigorúan 
megállapított programra szerint kell haladni, 
hogy a magyar állam e rákfekélye meggyó- 
gyittassék. A magyar kormánynak nem volt 
nemzetiségi politikája, kapkodásaival időn­
ként a helyzeten csak rontott. A nemzeti ál­
lam fellépésének munkájában nem tanulmá­
nyozta az anyagot, a melyből az államot fel 
akarta építeni. A nem illeszkedő elemek sa­
játságait nem vette figyelembe.

A román nép ragaszkodik magyar ha­
zájához, szereti u békát. &.p.asz nélkül fi­
zeti az adóját és szolgáltatja ki gyermekét 
katonának. A lázitók kezéből ki kell venni 
a fegyvert, melylyel a nép nyugalmát há­
borgatják. A halat ki kell tenni a szárazra, 
ha nem akarjuk, hogy uszszék.

A román nép komoly elemei szívesen 
fognak kezet nyújtani a magyar államhata­
lomnak, hogy a baj korrlátoltassék, az agi­
tátorok elszigeteltessenek, a kül-befolyás 
megsemmisittessék. Ha nem lesznek segítsé­
gére, akkor a magyar nemzetnek joga lesz 
haladui a saját utjain !

Politikai hir.Ügyvédi rendtartás reformja. „A kecs­
keméti ügyvédi kamara a napokban terjesz­
tette fel az igazságügyminiszterhez az ügy­
védrendtartás tervezetéről szóló véleményes 
jelentését. A kamara elismeréssel szól a ter­
vezetben nyilvánuló reformirányról és az ügy­
védi kar kívánalmait figyelembe vevő egyes 
rendelkezésekről. Egynémely módosítást is 
ajánl a jelentés, melyek közül kiemeljük azt, 
hogy a fegyelmi ügyekben ítélő felsőbb fó­
rum összeaikotásánál az ügyvédi elemnek 
kívánja a túlsúlyt biztosítani; továbbá, hogy 
az ügyvédi költségek iránti bíráskodásra az 
ügyvédi kamara választmányának illetékes­
sége előzetesen ki legyen köthető a megbi- 
zott ügyvéd és fele közt.“

Pártértekezlet.
Budapest, augusztus 2.

A függetlenségi párt meghasonlása ügyé­
ben julius 17-én és 18-án tanácskozott bé­
kéltető bizottság együttes jelentését ma vet­
te tárgyalás alá a függetlenségi anyapártból 
kilépettek értekezlete.

Ertekezlztüket Károlyi Gábor gróf 
Andrásssy-uti lakásán tartották meg az ő 
elnöklete alatt, A pártkörből kilépett 24 kép­
viselő közül 16 képviselő jelent meg az ér­
tekezleten, 4-en pedig (Fornszek, Urai, Hen­
taller és Bornemissza) levélben jelentették 
ki csatlakozásukat a hozaudó határozathoz, 
melyet előbb már jeleztek nekik, de jellemző, 
hogy Kiss Albert és Thaly Kálmán, kik­
nek szintén jelezték ez álláspontot, nem is 
válaszoltak a hozzájuk küldött levelekre.

Az értekezlet délelőtt 11 órától dálután 
3 óráig tartott. A békéltető-bizottság jelen­
tésének felolvasás után úgy Eötvös Károly, 
mint Nagy Gyula és Horváth Adám e 
jelentést szóbeli előadással is kiegészítették, 

? elmondva részletesen a békéltető tárgyalások 
lefolyását, Helfynek Kossuth nevében azon 
tett kijelentéseit s az anyapártbeliek békülő 
hajlamáról e tanácskozások alkalmával szer­
zett impresszióikat.

A megbízottak által a békéltető-bizott­
ság elé terjesztett pontok közjogi részével 
gyorsan végzett a mai konferenczia, a négy 
órás tanácskozás idejét teljesen a szabadelvű 
egyházpolitikai kárdés vette igénybe.

A kifejtett eszmecsere vége az, hogy a 
kilépettek értekezlete teljesen magáévá tette 
a megbízottaknak a békéltető-bizottságban 
tett következő kijelentését :

nAz egyházpolitikai reformokra s ille­

sebb hely volna 1. a gyulafehérvári főtem­
plom sírboltja, a melyben őse György pihent, 
mert II. Ferenczet Gy.-Fehérvárott válasz­
tották Erdély fejedelmévé, vagy 2. Maros- 
vásárhely, a hol trónját ünnepélyesen elfog­
lalta, csakhogy itten mauzóleumul alkalmas 
templom nincsen-, végre! 3. Kolozsvár fő- 
egyháza, melyben ő (1707.) az ekkor alapí­
tott nemes testőrség intézményét felavatta 
és a mely derék városban ma is a Bereg 
vármegyéihez hasonló lelkes kegyelet ural­
kodik Rákóczi emléke iránt.

Sokkal több joga van azonban szerin­
tünk Rákóczi hamvaihoz Felsö-magyaror- 
szágnak, mint a hol született, élt, lakott és 
a hová honszabaditó működésének súlypontja 
esik . Itt legelői Felsö-Magyarország s a haj­
dani Bocskay-, Bethlen-, I. Rákóczy-, Thö­
köly- és II. Rákóczi Ferencz féle szabadság- 
harezok fővárosáról s hadászati alappontjáról, 
Kassáról kell megemlékeznünk. Ez egyúttal 
a Rákócziak ősi fészkét, Felső-Vadászt ma­
gában foglaló Abaujmegyének is székhelye. 
II. Ferencz sokat és örömest időzött Kassán, 
mely őt mindig diadallal fogadta. Országgyű­
lést is tartott ottan, s midőn 1706-ban Ra- 
butin Kassát ostromlá: a fejedelem szemé­
lyesen sietett kedvencz fővárosa felmenté­
sére. Atyjának s nagyanyjának porai itt 
nyugosznak ; s lehotne-e fenségesebb mau­
zóleum Rákóczi hamvai számára, a magasz­
tos kassai. székesegyháznál ?!.. . Ha a nem­
zeti pantheon létre nem jő: mi ennek adnók 
az elsőséget.

Ha pedig azt a szempontot fogadjuk 
el irányadóul, hogy a nagy fejedelem, saját 
családi várai, uradalmai valamelyikében pi­
henjen; akkor Szerencstől, Ónodtól, Tokajtól, 
Ecsedtől, Regécztől, Nagy-Sárostól, Makovi- 
czától, Zborótól stb. s a jelentéktelen Kis- 
Eorsitól, a hol születése csak véletlenségből, 
szülőinek Munkácsról Patakra utaztában tör­
tént, eltekintve: illetékesen csakis Munkács 
váráról, avagy Sárospatakról lehet azó. Ez 
utóbbinak templomában nyugszik négy őse, 
csakhogy e templom nem elég díszes arra, 
hogy a nagy szabadsághő?, édes anyja s 
bujdosó társainak hazaszállítandó hamvait 

tőleg a pártkörbeli képviselők egy részé­
nek a reformok tárgyában való állásfog­
lalására nézve a képviselők kizárását ők 
nem kívánják, — de azt a politikai pár­
tok természetével s a pártok törekvésének 
sikerével öszszeegyeztethetlennek tartják, 
hogy egy és ugyanazon párt egy része 
egy irányban, más része más irányban 
fejtsen ki akcziót. Ez a pártkörben benső 
egyenetlenségre, kifelé pedig a párt tekin­
télyének csökkenésére vezethet, a párt egy­
séges törekvéset pedig mindenesetre veszé­
lyezteti. A legkevesebb, amit óhajtanak, 
abból áll, hogy a párt mondja ki, hogy 
mindazoktól, kik a párt programmját az 
egyházpolitikai reformok kérdésében nem 
támogatják, határozottan elvárja, hogy sem 
a parlamentben, sem a sajtóban, sem a 
megyékben és kerületekben ellenakcziót 
ki nem fejtenek, sőt minden ellenakcziótól 
távol maradnak. Ennek elfogadása esetén 
az óhajtott egyesülés létrejöttének fölté­
tele mellett a megbízottak ajánlani fogják 
megbízóiknak, hogy az előterjesztés többi 
pontjától tekintsenek el.

Tudvalevőleg az anyapártbeli megbízot­
tak erre azt a választ adták, hogy majdcsak 
az egyházpolitikai javaslatok beterjesztése 
után fogják javasolni annak kimondását, hogy 
a törvényjavaslatok ellenzői minden ellenke­
zéstől tartózkodjanak.

A kilépettek értekezlete ezt kielégítő­
nek nem találja, mert ez még nem eltiltása 
az ellenakeziónak, hanem csak Ígéret az el­
tiltás javaslására. A kilépettek értekezlete 
már most látja szükségét annak, hogy a füg­
getlenségi párt hivei tartózkodjanak a sza­
badelvű egyházpolitika ellen való agitácziótól.

Az értekezlet ennek megfelelőig elha­
tározta, hogy átiratban hívja fel az anya­
pártot nyilatkozatra, s ha az anyapárt meg­
teszi a tőlük kívánt nyilatkozatokat, akkor 
visszalépnek a pártkörbe, különben pe­
dig nem.

Az átiratot az értekezlet után nyomban 
elküldték az országgyűlési függetlenségi párt­
körbe J u s t h Gyula pártköri elnök czímére.

A túlbuzgóság lehűtése.
A kolera elleni védekezés illetve óvin­

tézkedések terén, hála a belügyminisztérium 
gyors és erélyes fellépésének, a törvényható­
ságok legnagyobb része dicsétetes buzgal­
mat fejt ki. Megtörtént azonban és pedig 
több ízben, hogy némely helyen a rendeletek 
magyarázásában és alkalmazásában egyesek a 
szertelenségbe csapnak át s ez által, min­
den ok és szükség nélkül, a jogos magánér- 

méltólag befogadja. A vár pedig félig rom, s 
idegen kezeken van. Ellenben Munkács vára 
a magyar állam tulajdonát képezi, s impo­
záns fekvésénél fogva — melyet az Árpád- 
obeliszk és a várkápolna stylszerüvé kiépí­
tendő csúcsos tornya még inkább fog emelni, 
— ha fegyházából északkeleti magyar nem­
zeti múzeummá alakittatik s temploma mint 
mauzóleum berendeztetik : Kassa után szin­
tén nagyon megfelelő hely volna.

II. Rákóczi Ferencz ugyanis minden 
várai, lakóhelyei és jószágai között, ezt a vá­
rát — gyermekkori emlékeinek s imádott 
anyja dicsőségének felejthetetlen színhelyét, 
— szerette a legjobban. Midőn őt gyámja, 
Kollonics kardinális rendeletére Bécsben fog­
lyul tartott anyjától elszakítván, a jezsuiták 
csehországi, neuhausi nevelőintézetébe vitték 
és itt tanárai kíséretében a gróf Slavathák 
várát egy ízben szórakozásból meglátogatta 
volna: e vár múzeumának falán a szomorú 
fejedelemfiu Magyarország térképét megpil­
lantván, rögtön odarohant és elkezdett rajta 
valamit mohón keresni. — Tanárai kérdezték 
mit kutat ? — Mire a gyermek tujával a 
munkáén várra mutatva, kigördültek szemé­
ből a könnyek és sirva mondá: „íme —ezt 
kerestem! . , Kérdezték, miért sir? A 
csak tizenkét éves de korán érett fejedelm 
ivadék nagy könnytelt szemeit fölemelve ezt 
a sokat jelentő választ adta : „Impossible 
est tarn cito oblivisci ! . . .“ (Lehetetlen olyan 
hamar felejteni !)

Nem is felejté el Rákóczi Munkácsot 
soha. Előszeretettel, sokat lakott ott hábc- 
ruja előtt is ; utóbb pedig a mint a vár ha­
talmába került : építtette, nagyobbittata, erős- 
bitette, kiváló szeretettel gondozta azt, és a 
mikor csak a ezabadságharcz viszonyai máshe 
vá nem szólították, állandóul ott lakott ud­
varával. A lengyel koronát felajánló fényes 
küldöttséget is (1705 végén), valamint a fran- 
czia, török, orosz, svéd, porosz, bajor stb. 
követeket, úgy a vele barátságos lengyel fő- 
urak és herczegnők látogatásait rendesen 
Munkácson fogadta, s családi kincstárát, erek­
lyéit, harczainak győzelmi jeieit:az eilens1 
tői elfoglalt zászlók sokaságát ezen "vLbau 
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deket sértették. Erre való tekintettel a bel­
ügyminiszter julius 19-iki kelettel 60.992 
sz. a. körrendeletét küldött valamennyi tör­
vényhatóságnak a kolera elleni óvóintézke­
dések tulszigoru foganasitása ellen, figyel­
meztetvén a hatóságokét e tekintetben is 
személyes vagyoni felelősségükre.

A rendelet igy szól:
Az ország némely vidékén fellépett he­

veny gyomor és béihurut, valamint gyanús 
jellegű cholerin megbetegedések esetei több 
törvényhatóság részéről oly szigorú személy­
es áruforgalmi korlátozások elrendeléséhez 
vétettek alapul, melyek a kereskedelem és 
közlekedés indokolatlan fenakasztására és ez­
által alig elképzelhető anyagi károsodás és 
egyéb elkerülhető bonyodalmak okozására al­
kalmasak.

Mivel pedig az meg nem engedhető, 
hogy a tudomány mai állásának alapján a 
kormánynak a tényleges viszonyhoz mérten 
jól megfontolva kiadott világos utasításai és 
rendszabályai a törvényhatóságok által indo­
kolatlanul és a sikerre való kilátás nélkül 
szigorittasnak, a közegészségügy, szabad for­
galom és kereskedelem jól felfogott érdekét 
szem előtt tartva, ezennel elrendelem, hogy 
a hatóságok a védekezés iránt kiadott kor­
mányrendeletek szigorú betartását kötelessé­
güknek ismervén, egyszersmind azoknak túl­
lépésétől személyes és vagyoni felelősség terhe 
mellett óvakodjanak.

Ezen czélból értesítem a törvényható­
ságot, hogy ott, ha koleragyanus esetek elő­
fordulnának, s a hatóság ez óvintézkedéseket 
a baj tovaterjedésének megakadályozására 
kötelességszerüleg megteendi, a forgalmi kor­
látozások csupán arra szorítkozhatnak, hogy 
azon helységekből, melyekben a koleragya­
nus eset előfordult, a kifelé indulókat csend­
őrök által megvizsgáltassa, hogy podgyászuk- 
ban, illetve batyuikban szennyes ruhaneműt 
vagy eladásra szánt élelmiszereket magukkal 
további rendelkezésig ki ne vigyenek.

Ennélfogva ezen községekbe azonnal a 
gyanús eset felmerülte után megfelelő számú 
csendőrség kirendelendő, s utasítandó, hogy 
a fentjelzett szolgálatot a legnagyobb szi­
gorral teljesítse, s a tiltott tárgyak kivitelét 
megakadályozza.

Az áruforgalom korlátozásánál a folyó 
évi 48.571. számú rendeletemben lefektetett 
elvek irányadók.

Egyéb korlátozása a személy- és áru­
forgalomnak, valamint árumegsemmisitések 
elrendelése, mint czélra nem vezető, tilos.

Az egészséges emberek szabad forgal­
mának korlátozása legfeljebb annyiban en­
gedhető meg, hogy oly házak, hol a község 
első gyanús megbetegülései fordulnak elő, a 
falu többi lakossága elől őrrel elzárassanak ; 
továbbá, hogy az ilyen házból a beteg ápo­
lására nem szükséges családtagok kiürittes- 
senek, a mi, tekintettel a nyári időszakra, 
csaknem mindenütt kivihető és foganatosí­
tandó.

Midőn erről^a törvényhatóságot szoros 
alkalmazkodás végett értesítem, egyszersmind 
elvárom, hogy úgy a hatóság, mint annak 
minden egyes közege általában a kolera el­
leni védekezés folytán kiadott és kiadandó 
rendeleteimet és azok határozmányait pon­
tosan és legjobb tudása szerint betartván, 
azoknak túllépésétől óvakodni fog ; kijelent­
vén már ez alkalommal, hogy azon közege­
ket, kik rendeleteimet akár lanyhán teljesí­
tik, akár önjogulag túllépik, felelősségre fo­
gom vonni.

Budapesten, 1893. évi julius hó 19-én.
HIERONYMI s, k.

tartá. Midőn végre — hadi szerencséjének 
hanyatlásával — Lengyelországba készült : 
legfőbb gondját képező Munkács várát min­
denképen jó rendbe helyezni s még 1711. 
február 21-én a vereczkei szorosból, a hazai 
földrül Írott legutolsó levelében is lelkére kö­
ti tábornokának, Károlyinak : »... Mind­
ezek után legdrágább kincsemet: édes hazá­
mat, kedves Munkácsomat Kigyelmednek hü 
gondviselésébe még egyszer ajánlom!" .'. .

Ekként nyilatkozik Rákóczinak kiváló 
meleg szeretete Munkácshoz, még a hazától 
való örökös elválás gyászos perczében is. Hadd 
pihenjenek tehát eme kedves várának szeretett 
földében, visszahozandó dicső porai !... Ha 
ellenben e hamvak visszaszerezhetők semmi- 
kép nem lennének, vagy pedig az — elis­
merem ! rájuk még illetékesebb nemzeti pant- 
heonban, avagy a kassai dómban helyezte t- 
mének el idehaza; azonban a munkácsi vár 
a f. é. május 23-án tett s akkor leirhatat- 
i&n lelkesedéssel fogadott indítvány értelmé­
ben Rákóczi-muzeummá alakíttatnék át: ak­
kor én kedves kötelességemnek iartnndom, 
agyébb Rákóczi-emléktárgyak között, a fe- 
ijedeiamnek Konstantinápolyban 1889. évi 
•október 7-én kiásatott s felbontott koporsó­
jából hozott és máig magamnál Őrzött drága 
ereklyékkel & munkácsvári Rákóczi múzeumot 
«azdagitani s e muzeum érdekességét ezzel is 
emelni.

A Diána története.
(Angol regény )

A „Dóra" szerzőjétől.
Az .Ellenzék" számára fordította : AMICA.

XI.
(Folytatás.) (23)

— De Paulin — mondá az ifjú rövid 
zttnet múlva aggályosán — azt gondolod, 
hogy a nénéd hosszasan fog tégedet itt tar­
tani ?

— Nem hiszem. Tényleg mi szájhős- 
AÖdő játékot Űzünk és azt gondolom, hogy

Egyveleg.Forradalom.
A Reuter-ügynökség jelenti Beunos- 

Ayresből: A sántáiéi kormányzó a felkelők­
nek megadta magát. La Plata városát körül­
zárolták. Azt hiszik, hogy a kormányzó ka­
pitulálni fog. A nemzeti kormány csapatai 
parancsot kaptak, hogy La Platában indul­
janak és legyenek segítségére a kormányzó­
nak. A rosariói harczban 100 embert meg­
öltek és 300 ember megsebesült.Az orosz határőrségek megerősítése.

Az orosz kormány azt tervezi, hogy a 
nyugati határon levő vámállomások élére ka­
tonai őrségeket állít fel. Ezzel egyrészt a 
határőrségeket kívánják megerősíteni, más­
részt pedig még szorosabb összeköttetésbe 
akarják hozni a katonaságot és a határőrsé­
get egymással.Oroszok és zsidók.

Az orosz pénzügyminiszter — mint a 
.Daily Telegraph“ értesül — több oldalon 
felvetette azt a diszkrét kérdést, vájjon a 
külföldi zsidó bankárok változtatnának-e az 
orosz kölcsönnel szemben elfoglalt magatar­
tásukon akkor, ha Oroszországban beszüntet­
nék a zsidók üldözését.A Bismarck kultusz.

Egy heidelbergi küldöttség elment Bismarck 
herczeghez meghívni, hogy Kissingenből való 
bazautaztában látogassa meg Heidelberget. 
Bismarck a küldöttségnek azt válaszolta, hogy 
Lipcse Stuttgart és Köln városoknak korábbi 
ígéret folytán elsőbbsége van, ennélfogva 
Heidelbergnek nem tehet ígéretet.

Pestmegye alispánjának nyi­
latkozata.

— Földváry Mihály a német katonai átiratokról- — 
Budapest, augusztus 2.

Idősb Földváry Mihály Pestmegye alis­
pánja a következő nyilatkozatot teszi közre.

Nyilatkozat.
A császári és királyi térparancsnokság- 

nak folyó évi 5574 szám alatt hozzám inté­
zett német nyelvű átiratára folyó évi 2750. 
*i. szám alatt egész udvariassággal azon vá­
laszt adtam, hogy megkeresvényeiben a ma­
gyar állam hivatalos nyelvét használni szí­
veskedjék, mert német nyelvű .átiratot el 
nem fogadok.

Mi lesz sorsa átiratomnak, nem tudom, 
de egy előttem tisztán áll, és ez az, hogy el­
járásom felett birám csak a vármegye közön­
sége s másod sorban a magyar királyi kor­
mány lebet. Nem vágok elébe ítéletüknek, 
nem hivatkozom az 1840: VI. törvényczikk 
9 §-ára, — nem az 1868: XLIV, törvény­
czikk 1. §-ára. Vitatkozzanak ezeknek helyes 
értelmezése felett az illető körök, szellőztesse e 
fontos kérdést a napi sajtó s bírálja meg 
eljárásomat tárgyilagosan, — örömmel fo­
gom azt átgondolni, s én egész életemen át 
azt tanúsítottam, hogy a meggyőző érvek előtt 
meg tudok hajolni.

végrefelfedezi, hogy kettőnk között én va­
gyok az erőssebb, mert lásd van egy dolog 
amire ő nem számított, — hogy mit fognak 
az emberek mondani, már pedig az bizonyos, 
hogy sok kellemetlen dolgokat fognak mon­
dani ha gyanítani fogják, hogy engem való­
ságos fogságba helyezett azért, mert nemaka- 
.rok a fijához menni. Lehetséges, hogy késő 
őszig itt kell maradnom, de karácsony előtt 
bizonyosan vissza leszek hiva.

Az aranyos augusztusi délután nagyon 
gyorsan tűnt el; az árnyak megnyúltak a 
nap a hegyek mögött szállt le, a varjak el­
foglalták éjjeli szállásukat és aránylag le- 
csendesültek. És Erik a nélkül, hogy felét el­
mondta volna a mit mondani szándékozott, 
el kellett, hogy szakítsa magát kedvesétől, 
azzal a meggyőződéssel, hogy Paulint semmi 
sem birja rá, hogy a privát házasság érdeké­
ben mondott érveléseire hallgasson legalább 
most még nem.

Az Erik távozása után Paulin a temp­
lomba sietett, hogy a kottáit összeszedje s a 
hármoniumot betegye és ekkor eszébe jutott, 
hogy ha a toronyba felszaladna, az egyik ab­
lakból még megláthatná távozó kedvessét.

És gyorsan felfutott oda. Igen, ő ott 
volt, ruganyos léptekkel haladva a fehérlő 
poros országúton, egyszer sem nézve vissza 
— mert azt képzelte, hogy Paulin most már 
útban van a papilak felé. De Paulin nem 
sietet oda vissza menni, mert a sors kedve­
zett neki, a mennyiben Methuen ur és a fe­
lesége valami térítői gyűlésre valamelyik 
szomszéd eklézsiába mentek, s miután onnét 
későn fognak hazajönni, nem állott fent az 
a veszély, hogy a fiatal leány távollétét fel­
fedezik. Arra is gondja volt, hogy az egy­
házfi ne tudja meg, hogy menyi ideig ma­
rad a templomba és vele szembe úgy intéz­
kedett, hogy a kulcsot a zárban fogja hagy­
ni, a helyett hogy mini rendesen tévé, a kot- 
tageban vissza vigye. Az egyházfi ebbe bele 
egyezett, miután a láposföldre ment, hogy a 
szamarát kicsapja a fűre, miután a legköze­
lebbi útja hazafelé, anélkül is a templom ud- 
vsrán vezetett keresztül.

A napilapok mind komoly higgadtság­
gal s tárgyilagosan foglalkoznak a felmerült 
fontos kérdéssel, az egy Nemzet kivételével, 
mely a higgadt érvelés helyett oly hangot 
használ, mely nem a békés kiegyenlítésre, 
hanem a kérdés elmérgesítésére igen alkal­
mas.

A Nemzet mai száma fenhéjázó, elbi­
zakodó hangon eljárásomat hányivetiségnek, 
henczegésnek, melynek erköcsi alapja nincs, 
bélyegzi. No hát a szerénységből nem kérek 
leczkét a Nemzet czikkirójától. Azt mondja 
tovább, hogy „bizony-bizony a pestmegyei 
elöregedett alispánnak kár volt megkezdeni 
a versengést, az ellenzéki olcsó dicsérgeté- 
sekért.“

Hát tisztelt uram, biz én becsületben 
megöregedtem, de fiatal lélekkel szállók még 
mindig szembe, a hol a jogot és törvényt vé­
delmezni kell.

Nem kerestem az olcsó népszerűséget 
soha, de nem tagadom, hogy mint önérzetes 
férfiú, igyekeztem a népszerűséget kiérde­
melni s hosszú, hivatalos pályámat önzetlen 
buzgalommal futottam meg.

Talán ezzel érdemeltem ki azon legfel­
ső kitüntetést is, melyet a Nemzet gúnyo­
san emlegetni jónak lát.

Vissza kell tehát utasitanom a Nemzet 
czélzatosan rossz akaratú vádjait s gúnyoló­
dásait.

Hallottam különben még egy helyről 
olyan hangot, hogy oda törekszem, miszerint 
görög tűz fénye mellett hagyhassam el már 
rövid időre terjedő aiispánságomat. Hogy gö­
rög tűz világítsa be utamat, kétlem ; de min­
den elbizakodottság nélkül merem remény­
leni, hogy hű szolgálataimért a vármegye 
kegyes elismerése fog kisérni.

Eszembe jut ez alkalomból a boszniai 
fuvar kérdés. Volt akkor is egy olyan lap, 
mint most a Nemzet, mely kárhoztatta el­
járásomat ; holott nincs oly jogi kapaczitás, 
a ki képes lenne megczáfolni azon álli ásó­
mat, hogy a Corpus Juris-ban olvasható, s 
érvényen kivül nem helyezett törvény sze­
rint, a vármegyék csak a végvárakig, tehát 
az ország határszéléig, tartoznak előfogato- 
kat kiállítani.

Egyébiránt tekintettel ő Felségének 
mindenkor tanúsított legalkotmányosabb ér­
zületére, de tekintettel magának a katonai 
parancsnokságoknak is ismert lovagiasságára, 
bizton reményelhetjük, hogy a felmerült 
nyelvi kontroveyzia, a magyar nemzet meg­
nyugvására mielébb meg fog szüntettetni, 
hiszen az állam nyelvének használata katonai 
adminisztratív ügyekben, a közös hadsereg 
egységes szervezetét egyáltalán meg nem za­
varja.

Budapest, 1893. aug. 2.
FÖLDVÁRY MIHÁLY,
Pestmegye alispánja.

Világkiállítás Londonban.
Érdekes hírt írnak Anglia székvárosá­

ból. E szerint Camperwell-ben nagy nép­
gyűlés volt, a melyen azzal a tervvel fog-

Paulin addig nézte Eriket, mig az a 
szemhatárából eltűnt; ekkor csendesen jött 
le a lépcsőkön, a kottáját a kezébe vette és 
az ajtóhoz ment.

— Mily különös ! — mormogá magá­
ban. Én azt. gondoltam, hogy az ajtót nyit­
va hagytam. Vájjon ki tehette be ?

A kilincset megnyomta, de az ajtó nem 
mozdult. Erősen rázta s az iszonyú rémület 
megkötötte a vérét ; de minden erőlködése 
hasztalan volt — az ajtó be volt zárva.

Paulin egy pillanat alatt megértette, 
hogy mi történt. Az öreg Parry haza jött a 
legelőről és nagyon természetesen azt gon­
dolta, hogy ő rég haza ment és bezárta a 
templom ajtaját a nélkül, hogy előbb bené­
zett volna.

— Milyen borzasztó alkalmatlanság ! — 
gondolá Paulin bosszúsan. — De a saját hi­
bám; egy ilyen eshetőségre el kellett volna, 
hogy készülve legyek. Fogadom, hogy itt 
kell maradnom, mig Methuen bácsi és a néni 
haza jönnek és utánnam küldenek. Kati néni 
milyen nagy dolgot fog ebből csinálni ! gon­
datlanságom miatt. — A zsimbelésének soha 
sem lesz vége !

Mosolygott magában, amint a Methuenné 
szigorú arczát maga elibe képzelte, aztán le­
tette a kottáját, és vizsgálódó körútra indult 
a templomban, azon reményben, hogy valami 
útját és módját fedezi fel a kimenetelnek.

Az ablakokon nem mehetett ki, mert 
kívülről erős vasrostély volt azokon, melyek­
nek az áttörése minden erőfeszítésének ellent 
állottak volna. A sekrestyében ugyanaz az 
akadály volt; az ajtó ott is be volt zárva, 
és a kulcs kívülről kivéve.

Paulint ez alig lepte meg, mert nem 
volt egyébre elkészülve. Ekkor a toronyra 
fordította a figyelmét, és azon gondolkozott, 
ha vájjon a szelelő lyuk elég nagy volt-e 
arra, hogy ő keresztül férjen rajta, feltéve, 
hogy olyan kötelet talál, mely elég hosszú 
és erős legyen arra, hogy ötét megbirja.

Azonban, ez a reménye is csalódásra 
volt kárhoztatva; a fejét alig tudta azon a 
lyukon kidugni, még kevésbél a vállait. Oh,

lalkoztak, nem lenne-e czélszerü ltí96-ban 
Londonban világkiállítást rendezni.

A gyűlés, a melyen több képviselő és 
előkelő londoni gyáros is részt vett, elfo­
gadta a projektumot s nyomban meg is vá­
lasztották a szervező bizottságot.

Elnöke Conybean képviselő lett.
Eddig a hír, a mely mostanában egy 

országot sem érint oly közelről, mint ben­
nünket. Tudvalevőleg mi nagyban készülő­
dünk a millenniumi kiállításra, a mely ugyan­
csak 1896-ban lesz.

A készülődésből ítélve szinte előrelát­
ható, hogy a kiáliitás impozáns lesz, s hogy 
tömérdek pénzébe fog kerülni a kormánynak 
magánosoknak.

Az áldozatokat azonban mindenki szí­
vesen hozza, mert a befektetett tőke nem­
csak erkölcsi tőkéje az országnak, hanem ka­
matokat Ígérő biztos vagyon.

De milyen sikere lesz a kiállításnak, 
ha ugyanakkor, mikor mi országos kiállítást 
rendezünk, London világkiállítással csábítja 
magához az idegeneket ? Magyarország nem 
vetekedhetik Angliával, mert biztosan a rö- 
videbbet fogja huzni.

A londoni világkiállítás projektuma 
most még olyan kezdetleges, hogy úgy szól­
ván csak az eszméjét fogadta el a camper- 
welli népgyülés.

Most tehát még bizonyára nem ragasz­
kodik senki Londonban az évszámhoz, mi el­
lenben már teljes erővel fáradunk a mille- 
niumi kiállítás sikerének biztosításán.

A magyar kormány bizonyára sietni 
fog diplomácziai utón kieszközölni, hogy a 
londoni világkiállítást az 1896 dik évről el- 
halaszszák.

P. N.

Fürdői levél.
Kovászna, julius 31.

A napfény meghozta az itteni fürdő 
fénynapjait is. A vendégek száma rohamo­
san szaporodott, lassankínt az összes lakások 
el lettek foglalva, csak a festői szép helyen 
épült „Irmaiak* állt üresen, mig végre an­
nak lakói is megérkeztek.

Az időtöltések sorában első volt a jul. 
15-én tartott C a s i n o-bál, melyet a Casino 
tagjai élükön Hollaky Atilla főszolgabíróval 
rendeztek és a mely a kovásznai mulatságok 
történetében is, de főleg a casinóbálok tör­
ténetében páratlan sikert aratott.

A terjedelmes uj nyári színháznak min­
den zuga megtelt bájos hölgyekkel és tánczra- 
kész ifjúsággal.

A négyeseket átlag 120, 140 pár tán- 
czolta.

A bálon nagy számmal voltak képvi­
selve a szászok is, kik fürdőközönségünk je­
lentékeny részét teszik. Bebizonyították most 
czircunspectus voltukat, midőn elég ügyesek 
voltak Erdély leghasznosabb és aránylag ol­
csó fürdőjét tömegesen felkeresni.

A figyelmes szemlélőnek igen érdekes 
képet nyújt az ö életök. Naponta mindig 
teljes számú csoportban kirándulásokat ren­
deznek, mnlyekre az ennivalót maguk viszik 
fel a legmagasabb hegyre is, s bár bort, 
vagy sört inni soh’ se láttam őket, mégis 
útközben oly szépen egybevágó dalokat éne­
kelnek, hogy a pályadij nyertes udvarhelyi 
dalárdának is dicséretére válanék.

bár csak a harang kötele lett volna rend­
ben ! Akkor addig húzta volna azt, mig a 
harangszót meghallva valaki, a kiszabaditá- 
sára jött volna, mert, daczára, hogy Paulina 
bátor volt, nem tetszett neki az a gondolat, 
hogy tiz óráig vagy talán éjfélig, egyedül 
maradjon a templomban.

Lekiáltani, azon reményben, hogy meg­
hallják a kiáltását, hasztalan lett volna ; csak 
kimerítené magát semmiért. A templomtól 
egy jó negyedmértfőldnyire nem volt emberi 
lakás és nagyon valószinütlen volt, hogy az 
Ô hangja oly messze terjedjen.

Azonban Paulina mégis elhatározta meg­
próbálni, hogy figyelmet ébresszen, e gondo­
lattal levetette a széles selyem ővszalagját, s 
a torony kis ablakának a legfelső részére 
kitűzte ; és ekkor alulról egy széket vitt fel, 
s a kis ablak előtt leült.

— Az ember a legkellemetlenebb kö­
rülmények között is igyekezzék kényelmet 
szerezni magának, — mormogá, azon dicsé­
retre méltó igyekezettel, hogy elhitesse ma­
gával, hogy helyzetének az újdonsága inkább 
mulattatja, mint nem. öreg asszonykorom­
ban el fogom majd beszélni ezt a kalando­
mat az unokáimnak és azok hősnőt fognak 
belőlem csinálni, de természetes, hogy addig 
a részletek nagyon kinövik magukat.

A torony ablaka nyűgöt felé nézett és 
ő láthatta a szép daffodil színű eget, finom 
zöldes és opálszerü változataival, a milyen­
nek a sötét hegyek felett látszott. Egy rigó 
ffltyölt egy köz-llevő bokorban, koronként 
egy magányos „károgás* jelentette egy el­
késett varjúnak a családi fészekbe való ér­
kezését.

A mint a leáldozó nap fönséges színei 
tűnni kezdtek az égről, a Paulin reménye 
is tűnt, hogy valaki arra felé menjen; és 
ez a remény minden félórában apadt, mig 
végre az országúton járó szekerek is ritkáb­
bak lettek — azián teljesen beszüntek.

Szürkület lett ; künt a fák a félho­
mályban oly különös tisztán, kivehetően ál­
lottak; aztán az ég sötét kék boltozatán a 
csillagok kezdtek egyenként előtűnni és az 
ezüst fényű sarlós hold mind magasabban

Máshoz nem csatlakoznak, de viszont 
magok közül se hagynak el senkit. Még a 
lakásaikat is úgy választották, hogy egymás 
közelében legyenek éjjel is.

Egymásra nagyon ügyelnek.
A magyarokkal az érintkezést nem ke­

resik, de el sem kerülik. Mindenesetre figyel­
mes szemlélők, mert a viszonyokról alapo­
san vannak tájékozva. Kovászna lakóiról és 
magyar vendégeiről nagy elismeréssel szó­
lanák.

Különösen el voltak ragadtatva a mu­
latságokon irántok tanúsított figyelem által 
és nem győzték eléggé magasztalni a ren­
dezőség udvariasságát és előzékenységét.

Egy öreg szásznő ki is jelentette, hogy 
a magyar urak mindig kedvesek voltak. Sze­
rettem volna tudni, hogy a Báthori Gábor 
korát ismeri-e? de a kérdéssel megbántani 
nem akartam.

De legyen elég annyi a fürdő emez ér­
dekes csoportozásáról s nézzük az egész für­
dőt az ő időtölséseível.

Alig aludtuk ki a kaszinóból fáradal­
mait, már jött Káldy Gyula egy nehány ze­
nei és ének capacités kíséretében, kik kö­
zül főleg Veress, az operaház jeles tagja tűnt 
ki gyönyörű énekével. Ezenkívül úgy a tá­
rogató, mint a kuruoz korszak nótái, megtet­
ték hatásukat közüllök nem egyet meg is is- 
mételtetett az elragadtatástól tomboló kö­
zönség.

Ezek helye még meg sem hült s már 
itt voltak a színészek. Csóka Sándor, a mis- 
kolezi szinház igazgatója, kitűnő társulattal 
köszöntött be és mindig telt ház előtt ját­
szik. Különösen a „Próbaházasság" vonzott 
zsúfolt házat. A nagyszámú fiatalság heve­
sen követelte a Kossuth kupiék eléneklését 
s midőn Karacs Imre csak dúdolni kezdte, 
Zágon község hires énekvezére, Nagy Imre 
földszintről rázendített az ő gyönyörű hang­
jával, a mely lelkesedésbe hozta nemcsak a 
közönséget, hanem magokat a színészeket is. 
Kitűnő előadásban adták a „Szultánt*, a 
czimszerepben Pogány Jankával, valamint a 
„Madarászt" és több másokat is. Pogány 
Jankán kivül a női szereplők közül főleg 
Szilágyi Etelka érdemel elismerést.

Közelebbről pár este Príelle Kornélia 
is fel fog lépni, a ki szintén Kovásznán idő­
zik, üdülést szerzendő. Legelőször a „Nagy­
mamát" adja s ez előadás elé már is nagy 
érdeklődéssel tekintenek.

De nagy érdeklődéssel tekintenek egy 
tánczczal egybekötött hangverseny elé is, me­
lyet augusztus 12-én Kovászna és vidékének 
nagyrészt egyetemi hallgatókból álló tanuló 
ifjúsága rendez.

Lesz e hangversenyen többek közt egy 
pár élőkép is, a melyben a rendező Bencze 
Zsigmond tanár, a fürdő szépeit csoportja 
„Hófehérke* és „Jákob álma* ozimen.

Az érdeklődés általános.
Odavaló.

Tudomásul.
A f. évi julius hó 26-án 18557 sz. alatt 

közzétett hirdetmény visszavonása mellett 
a tanács értesíti az érdekelt közönséget, hogy 
a cs. és kir. 51-ík gyalogezred távolsági és 
harczászati lőgyakorlatát, eltérőleg az ersdeti 
tervtől nem f. hó l-sö és 2-ik napjain, 
hanem aug u sz t u s hó 5 és7-ik napjain 
vagyis Szombaton és Hétfőn fogja megtar­
tani Kolossvár város külső határán a Te­
kintő, Bakamái, és Morgó nevű hutárré- 
szekban.

magasab an emelkedett, mig végre a zenit- 
het elérte.

Azon különös félelem teljes elragadta­
tás következtében, melyet eddig soha sem 
érzett ily teljesen, Paulin egy kevés időre 
megfeledkezett helyzetének a kellemetlensé­
géről. — Ô számtalanszor látta már a nap 
lementét, a csendes estét, a hol és csillagok 
megjelenését, de mostan ezek az ismerős dol­
gok mind más színben tűntek fel «lőtte; és 
a leány úgy érezte magát, mintha egy uj 
érzék ébredt volna fel benne.

A mély csendet hirtelen egy hangos, 
kísérteties éles kiáltás törte meg, mire Pau­
lin rémülve ugrott fel; és ekkor kiterjesz­
tett szárnyakkal egy nagy fehér bagoly re­
pült el felette.

A leánynak esaébe jutott, hogy ez t 
torony az éjjeli madaraknak kedvencz ta 
nyája szokott lenni és megborzadt az un 
dórtól, mely nem volt egészen meut a fé 
leiemtől.

Hát ha egy ilyen bagoly hozzá cső 
pódik — a hogy egykor egy denevér tev 
— és a denevér a bagolyhoz képest ártat 
lan jószág.

A torony sötétségében, távol a világ 
tói, olyan magányban, mely sokkal nagyobb 
nak látszott, mint hogy leírni lehetne, Pau 
linát különös gondolatok lepték meg. Vals 
hogy úgy érezte, mintha az élet jelentősé 
gével soha sem vetett volna számot, ser 
azzal, hogy minő felelőségeket tartalmaz 8 
magában még ő reá nézve is. — ó a divat 
nak oly frivol kis pillangója volt, hogy 
gondolkozásra nem látszott időt kapni; t 
élvezetek hullámain lebegett tovább, a pa 
szélén növő és útjában eső virágokat lesü 
kitva, megfeledkezve a hullámok alatt lei 
mélységekről. Az egyedüli komoly dolog 
ô életében, az Érik iránt érzett szerelmével 
a bálok, estélyek éa társas összejövetelek, 
szabók és divatárusok hátteréből, mik edd 
egyedüli élvezetét képezték, csudálatos tis 
tasággal ez a szerelem magaslati ki.

(Foly- következik,)
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Figyelmeztetünk tehát mindenkit, hogy 
l mondott napokon a megnevezett határré- 
siektől tartsa távol magát, hozzátartozóit és 
cselédeit, mert ha valaki e tilalmat megszegi 
és a nevezett határrészekben Szombaton és 
Hétfőn közlekedvén, esetleg valamely baleset 
éri öt : a megtörtént szerencsétlenségért a 
felelősség egyes-egyedül az illetőre fog há­
rulni.

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsától 1893 
augusztus 1-én.

ALBACH GÉZA.
hir. tanácsos polgármester.

Kánikula.
(Saison czikk )

Szerkesztő ur I Az állapot czudar. A 
meleg ellen nem panaszkodom, mert ez el­
len fél Európa panaszolkodik. De meg az­
tán nem is tartom olyan kellemetlennek — 
kánikulában. Panaszom esak a mesterségem 
ellen lehet ebben a kihalt saisonban. Az új­
ságolvasó sohasem veszi figyelembe, hogy él 
a saison, vagy meghalt ? Neki esemény kell 
mindig. Elénk, pezsgő életet vár az újság 
hasábjain és ha valami álmos, unalmas fej­
tegetést tálalunk fel : a lapot földhöz csapja, 
— minket pedig elküld az ördögbe. Ezért | 
jnondom, hogy az állapot czudar.

Reggel végig kószálok a belvárosi tro- 
toáron és feszült várakozással interjúvolom 
meg a rendőrséget. Az utcza nem nyújt sem­
mi themát, a rendőrség nem szolgál semmi 
eseménnyel. Pedig egy kofaharcz, vagy egy 
rendőri brutalitás, vagy egy kis utczai skan­
dalum ilyenkor kapós egy história volna. Az 
ilyent felczifrázza, körül gárnirozza az ember 
és a nagyközönség pompás étvágygyal fo­
gyasztja el. De mikor még ez sincs. Sőt töb­
bet mondok : ember sincs. Háromszor végig 
szaladhatsz a főtéren, a mig ismerősbe bot- 
lol. Az egész város elvonult fürdőre, kertek­
be, szöllőkbe, falura, havasra s a jó isten 
tudná hová ? Kedvenez sétahelyem : a vete- 
mény piacz is alig nyújt látnivalót. Más al­
kalommal az asszonyvilág ez a vásártere el­
szokott árulni egy vagy más pletykát, de 
most ez is kihaltnak látszik. Az asszonyok 
röstellik a piaczra fáradni; elküldik hát a 
szakácsnét. A szakácsnék pedig igen obscu- 
rus kutforrások a napi pletykák áruosarno- 
kában.

Kétségbe esve térek be a redactió hű­
vös árnyékába és lázas sietséggel tépem le a 
hírlapok czimszalagjait. Csupa üresség. A po­
litika zajgó tengerén botrányos szélcsend 
van. Egyetlen hullámocska nem mozdul. A 
kik az európai politikában és közéletben 
a vezér szerep dicsőséges fényétől vannak 
övezve: valahol hallgatják tenger mormolá- 
sát. Nem beszélnek, nem nyilatkoznak, nem 
jósolnak, nem inditványoznak. Es ebben a 
nyomasztó csendben a tordai fiskális, Rátiu 
a nagy oláh elégedetlen elkurjantja magát 
és felveri a viszhangot a lapokban. így pacz- 
kázik az egér, mikor szunyadozik a kandúr. 
A Ratiu ur nagy kijelentései azonban gyen­
ge oázisként sem tűnnek fel az eseménytelen 
sivatagban. Tehát semmi sincs. A semmiből 
semmi sem lesz. Egy ötletért, egy jó ötle­
tért rimánkodom az éghez. Leülök a dí­
ványra éa tűnődőm, kutatok agyam rejtőké­
ben. Nincs. Hátha végig heveredném. Meg­
teszem. Es a mint megteszem, akkor sem 
jő egyetlen árva ötletem. Valahol azt olvas­
tam, hogy a dohányzás ingerli az agytöme- I 
cseket. Egyes Írók — mikor valami nagy 
alkotást hoztak napfényre, a költői nymbus 
helyett füst felhőbe burkolták magukat. 
Nyomban rágyújtok egy czigarettára és a ! 
mint az első füstoszlopot orrom élébe taszí­
tom, hamar észre veszem, hogy nekem 
tulajdonképen semmi ötletem sincs. A cziga- 
rettemben tehát klasszikusan csalódtam

Megint csak el kell dicsekednem vala­
mivel. Az Írókról azt is olvastam, hogy mi­
kor Írni akarnak mindenképen lelkesedésre 
hangolják magukat. Előveszik kedveseik arcz- 
képét és nézik, addig nézik, a mig egyszer­
re fellobbanak. És ha az arczkép tulajdo­
nossá hűséges maradt a szóban lévő Íróhoz, 
hát akkor megszületik egy, a szerelmet di­
csőítő poema ; ha pedig az illető arczkép tu­
lajdonos a szóban forgó Íróhoz egy vagy 
más ok miatt hűtlen lett — hát akkor meg­
születik a csalódások egy remek, fájdalmas 
panasza.

Ilyen arczképet én is szoktam hordoz­
ni a tárcsámban. Az ember soha se tudja, 
hogy mikor van szüksége a lelkesedésre. Elő­
vettem hát az „ö* arczképét és hosszasan 
merengtem rajta, és uram (sohase hittem 
volna) legnagyobb lelkesedésem daczára sem 
Született egyetlen árva eszmém.

De miután azt is olvastam, hogy a bor 
mámora csodálatos hatással van az emberi 
szellemre: beszólitottam a kézirathordó gye­
reket és hozattam magamnak egy fiaskó bi­
kavért. Most vagy soha! Az eszme fogamzás

három hatalmas eszközét kerítettem kezeim 
közzé. Füst, szép leány (fájdalom csak a ké­
pe) és bor. Uj czigarettára gyújtottam, ha- 
gyatt vágtam magam a pamlagon, nagyokat 
húztam a fiaskóból és merengtem az „6“ ar- 
czulatján. Valami álmos bágyadtságot kezd­
tem érezni. Rózsaszínű ködön keresztül cso­
dás visiók jelentek meg. Csendes ásítás és 
ah, ah ... .

Egyszerre távoli moraj zúgását hallot­
tam. Mintha trombiták harsognának, ágyuk 
torka bömbölne, vadul nyerítenének a „szá­
guldó paripák.* Közbe közbe megszakadt a 
szörnyű fegyver ropogás és ilyenkor hallot­
tam a halálosan sebesült katonák fájdalmas 
nyögését.........

Tehát harcz és háború. Nem hiába he­
lyezte el a muszka tömérdek haderejét a hár­
mas szövetség kettőjének határszélein, mert 
íme kitört a harcz. Félre minden nyári, 
minden kánikulai szellemi unalmassággal. 
— Helyet, egy millió helyet a lap hasáb­
jain a muszka- német- osztrák- magyar­
olasz- franczia- angol- török- bolgár há­
borúnak. Helyet, helyet ! és ezer mellékle­
tet. Van tehát tárgy. Nagyszerű, fouséges, 
érdekes tárgy elég.

Megragadtam a pennát és mintha ke­
zemet egy láthatlan hatalom a villany gyor­
saságával mozgatná, olyan sebesen Írtam ösz- 
sze hasábot, hasáb után. A nyomdászok ri- 
mánkodva kiáltották, hogy nincs már hely a 
lapban. Még a hirdetések helye is szenzátiós 
eseményekkel van tele.

— Helyet, helyet kiáltottam és aztán 
egyszerre úgy éreztem magamat, mintha e 
vészes csaták színhelye felett repülnék óriási 
magasságban. Ah, milyen kitűnő czikkeket 
lehet innen összeírni. . . . Szerkesztő ur ! Ne 
jöjjön a redactió felé se. A lap tele van!

TÜSKE PÁL.*Jegyzet. Konstatálom, hogy Európa min­
den szerkesztőségében holt saison dühöng és 
a háborús hir mámoros agy kánikulai ál­
ma lehet. Ma délelőtt, mikor a szerkesz­
tőségbe beléptem: Tüske Pál ur a díván 

I előtt feküdt és mélyen aludt. Előtte hevert 
egy kiürített öblös boros palaczk, egyik ke­
zében egy félig elégett czigaretta, a másik­
ban egy bájos női arczkép. Minden valószí­
nűség szerint szerelmi bánat miatt felöntött 
a garatra. Szerk. 

MINDENFÉLE.Kolozsvárt, augusztus 4.
Augusztus 1-jéveluj előfizetést nyitottunk lapunkra. 

Előfizethetni lehet minden naptól kezdve.
Előfizetési ár egy évnegyedre 4 frt.

— A Kárpát-egylet turisták szá­
mára készséggel szolgál a nyár folyamán, 
mindenféle felvilágosításokkal. Az átutazó 
idegeneket a titkári hivatal valamelyik tiszt­
viselője szívesen kalauzolja a városban. Ép­
pen e végett az elnökség úgy intézkedett, 
hogy a tisztviselők felváltva a titkári hiva­
talban (Belső-magyar 3. sz.) inspekcziót 
tartanak. Az idén már 40 idegen vette igény­
be az egyesület kalauzolását. Többen ezek 
közül azonnal be is léptek tagoknak. A ko- 
lozsmegyei osztály már régen megkezdte egy 
„kolozsvári kalauz“ szerkesztését. Ez nemso­
kára készen lesz, addig is azonban az »Em­
ke útikalauz“-! lehet használni, melyben Ko­
lozsvár igen részletesen le van Írva és az 
összes látni valókról tájékozást nyújt. Az 
egyesület egyébbként gondoskodott, hogy a 
múzeumok stb. látogatók előtt azonnal ki­
nyittassanak és e tekintetben mindenhol a 
legnagyobb előzékenységgel találkoznak az 
idegen turisták.

— Dalegyleti kirándulás. A 
Polgári Dalegylet erdei kirándulást rendez f. 
hó 13-án pártoló tagjainak kívánságára a 
Hója nevű erdőben. A meghívókat most kül­
dözgeti szét a rendező bizottság. A működő 
tagok és a férfi közönség nagy része már a 
délelőtti órákban vonul ki s délulén 2 óra­
kor veszi kezdetét a táncz és szép idő ese­
tén eltart éjfélutánig is, a mikor fáklyafény 
mellett vonul be a közönség. E mulatság, 
a holt szezon egyik legélvezetesekb mulat­
ságának ígérkezik.

— Képek, füzetek és versek 
a uépünuepen. A vasárnapi népünnepen 

I olcsó ponyva munkákat fognak árulni egy 
sátorban. Szép képekkel illusztrált népies 
elbeszélések lesznek ezek előkelő íróktól, a 
melyeket 4 krért fognak árulni darabonkint. 
Azonkívül hazafias versek, történelmi fűzetek 
és történelmi tárgyú képek lesznek árusítás­
ra kitéve 2 —4—5—10 krért. A legnagyobb 
elismeréssel jegyezzük fel, hogy a nőegylet- 

I nek a különféle iparczikkek értékesítése mel- 
I lett a hazafias és kulturális missziót teljesitő 
I füzetek és képek terjesztésére is kiterjed a 
I figyelme.

— Színház. Tegnap este a ,R a n- 
I c z a u k*-at adták a kolozsvári nyári szín­

házban szép számú közönség előtt kitűnő 
előadásban. A darabnak különös érdeket köl­
csönzött Ujházy Ede tzereplése, a kinek teg­
nap este volt az utolsó fellépte. A vendég- 
szereplő mellett Szatmári, Szentgyörgyi, Gál 
Gyula, Gerő Lina, Krasznainé, Delii Emma, 
Váradi Miklós hozzájárultak ahhoz, hogy a 
darab minden izében sikerült előadásban ke­
rüljön színre. Ujházyt a néző közönség több 
ízben hívta ki a lámpák elé s a sikerült je­
leneteknél a többi szereplőknek sem maradt 
adós a tapssal. — Az előadásnak 10 órakor 
volt vége.

— Fodor Ilona kisasszonyt, a ki 
„Rip van Winkle“ operettében Lisbeth szere­
pét sikerrel játszta, Ditrói Mór, igazgató októ­
bertől kezdve szerződtette a kolozsvári szín­
házhoz. A kisasszonyban van tehetség és 
és hangja is kellemes s igy a szerződtetés 
mindenesetre helyén való volt.

— Egy tót legény Amerikában 
Vagy utazás Chicagóba czimü látvá­
nyos és énekes bohózat kerül holnap szinre, 
Az újdonsághoz a múzsának kevés a köze, 
de kánikulai mulatságnak nem utolsó. Tele 
van bohó helyzettel s kuplékkal, a melyek 
valószínűen közkedveltűekké válnak. Az elő­
adásban részt vesz a színtársulatnak majd- I 
nem összes személyzete. A főbb szerepeket I 
Pusztai, Fóriss, Szer érni, Sipos E. I 
és Láng Etel játszák. Fölhívjuk reá a kö- I 
zönség figyelmét.

— Adomány a mentó egyesü­
letnek. D. Dillmann Ferdinánd cs. és kir. I 
vezérőrnagy 10 frtot adományozott a ko- I 
lozsvári önk. mentő gyesületnek. E szives | 
adományért az egyesület elnöksége hálás kö- I 
szönetét nyilvánítja. A kolozsvári önkéntes I 
egyesülettől Kolozsvárit 1893. aug. hó 4-én. I 
Dr. Haller Károly elnök. Dr. S. Patak. Leó I 
titkár.

— A „Diána fürdő“ közfürdőink I 
között egyike a legdíszesebb és leggazdagabb I 
berendezésű leend: a műszaki berendezést az I 
a téren országos hírnevű specziálista, a I 
Walser Ferencz-féle első magyar gép és I 
tüzoltó-szerek-gyár harang és érczöntöde rész- I 
vénytársaság Bpesten fürdőberendezési osztá- | 
lya vállalta el, mi magában is már biztosíték I 
arra nézve, hogy várakozásaink teljesülnek. | 
A mint értesülünk, ugyancsak ezen czég a j 
Fiumében épülő, s hazánk legnagyobb für- I 
dőnek egyikét képező fiumei közfürdőt mely | 
tengeri fürdő is leend berendezi. Örvendünk j 
hazai iparunk ezen diadalainak.

— Kijátszott Szeged. Mikár Zsig­
mond, a honvédek orsz. szövetkezetének fő­
jegyzője alattomos levelezéssel a tavaszon a 
budai honvéd szobor-leleplezés ünnepét pró­
bálta plüre ejteni azáltal, hogy bizalmasan 
arra kérte a honvédeket az ünnepély előtt 
10 nappal, hogy gyűlésen kívül kívánják az 
ünnepély elhalasztását jun. 10-ra. Mikár uram 
most egy újabb stiklit csinált, mely Szeged 
város közönségét és honvédéit sérti. Az or­
szágos honvéd közgyűlés ugyanis Brassó és 
Szeged meghívására a m. évben elhatározta, 
hogy Szegeden fogja tartani idei közgyűlé­
sét. Ennek daczára Mikár Bpestre tűzte ki 
a gyűlést. Ebben a tárgyban Írják Szeged­
ről, hogy a városban nagy a konsternáczió a 
Mikár eljárása miatt, mert utólag Budapes­
tet jelölte ki az országos honvédgyülés he­
lyéül. Szegedet éppenséggel nem érheti a 
vád, hogy a honvédeket nem hívta meg> 
mert még a mult évben ment el a hatóság 
meghívása. Szeged különben már ekkor is 
bejelentette, hogy az érkezőket hivatalosan 
fogadja és az elszállásolásukról is gondosko­
dik. A hatóság a tavalyi meghívásnak hite­
lesített másolatát még junius elején küldte 
fel a honvédegyletek központi bizottságának 
elnökségéhez. Mikár különben kijelentette le­
velében, miket a honvéd-egyletekhez inté­
zett, hogy nem tartozik respektálni a köz­
gyűlés határozatát a gyűlés helyére nézve. 
Ez elmélet szerint határozhatnak a nagyven- 
nyolczas honvédek bármit. Mikár ott a köz­
pontban nem tartozik respektálni. — Mikár 
különben, mint már irtuk, idegbaja miatt, 
jó idő óta sok furcsa dolgot csinál.

— Főherczeg mint vadász és 
író Egyik német vadászlapban rendkívül ér­
dekesen, bár egyszerűen és igénytelenül írja 
le a világjáró Ferencz Ferdinánd főherczeg 
az ő első tigrisvadászatát. Elmondja, mint 
jöttek rá, hogy a tigris lépre ment a kitett 
bivalyborjunak, miként lovagoltak arra a 
helyre, hogy közvetlen közelben fölüljön egy 
elefántra vadászával és egy benszülött haj­
tóval együtt, — czikkét igy folytatja :

„Okos elefántommal addig tartottunk 
előre óvatosan a sok galy között, mig csak 
a völgyben lehetett. A talajt magas, sárguló 
fü lepte be tövises bokrokkal s minden pil­
lanatban azt hittem, hogy majd meglátom a 
tigris fejét előbukkanni. Nemsokára elérkez­
tünk a kitett bivalyborju helyére, a melynek 
még félig meghagyott hullája fölött keselyük 
és sakálok marakodtak, — de a tigrisnek 
semmi nyoma.

Még tovább hatoltam, s a vezető ta­
nácsára épen vissza akartam fordulni, midőn 
a szemközt levő hegyoldalról fölhangzott a 

I benszülöttek kiabálása; „Tigris! Tigris!“ 
I (Bagh, Bara Bagh!*) Ugyanabban a pilla­

natban láttam a tigrist a hegyről lerohanni I 
a völgybe, de csakhamar egy sűrűségben is- I 
mét eltűnt, miután futásának irányát tőlem 
megvált oztatta. Már leakartam mondani a I 
reményről s az elefántvezetőnek meghagy- I 
tam, hogy nyomuljon gyorsan a tigris után* I 
midőn Fraser őrnagy, aki próbált tigrisva- | 
dász és hátrább állott a völgyben, észrevette 
a manővert s eléje lőtt a tigrisnek, hogy fut­
tában megfordítsa.

A kísérlet sikerült, a tigris elkanyaro­
dik, s teljes dűhvel rohan el előttem mint­
egy 60 lépésnyire. Ép annyi időm van még, 
hogy elefántomat megállítottam azt kiáltva 
„tyrol* (megállj!) aztán lövök, s a tigris, I 
ép úgy bukfenczezve mint egy nyúl, ott te- I 
rült el előttem. ;

Hogy örömem mekkora volt, azt én I 
leírni képes nem vagyok, arról az érzésről I 
csak vadásznak lehet fogalma, a mely elfogott, I 
midőn a legelső tigrist leteritettem.“

Másik tigrisét ugyanazon a vadászaton, I 
alig néhány perez múlva lőtte a főherczeg, I 
sokkal nehezebb körülmények között, mint I 
az elsőt, sürü bozótban, de ez a lövés is I 
gyönyörűen sikerült. A hajtők és benszfllöt- I 
tek ujjongó örömének és annak a nagy tisz- I 
teletnek, melyet magának mesterlövései ál- I 
tál kivívott — leirásávai ér véget a szép I 
czikk, mely azt mutatja, hogy a főherczeg ép I 
olyan ügyesen és könnyedén tud bánni a I 
tollal, mint a fegyverrel.

— A félig rehabilitált Koch. 
Parisból táviratozzák, hogy az orvosok kon- I 
gresszusa több kísérlet után konstatálta, hogy I 
Koch berlini tanár ismert szere, a k o c h i n, I 
a tuberculózis diagnózisának megállapításánál I 
kitűnő szolgálatót tesz. A tüdővész gyógyi- I 
tása azonban a kochin daczára még mindig I 
csak forró óhajtása a mellbeteg emberi- I 
ségnek. í

— Kovászua és Vajnafalva für- I 
dóvendégeinek száma az előző éveknél jóval 
nagyobb. Annyira, hogy a rohamos épitkezé- 
sek mellett is szálláshoz csak nehezen jut­
hatni. Itt időznek többek közt Prielle Kor­
nélia asszony, az ország kiváló művésznője, 
valamint dr. Janosó Benedek fővárosi tanár I 
is, ki a fürdőnek évek óta állandó vendége. I

— Merénylet az olmützi ér­
sek ellen. Mint lapunk távirati rovatában 
tegnap már említettük, Olműtzben szer­
dán megdöbbentő hir terjedte!. — A hir 
arról szólt,; — hogy Ko h n Tivadar 
érsek ellen, a ki mostan a hegyvidéken nya­
ral, merényletet követtek el. Az állítólagos 
merénylő : az érsek inasa, a kit — a hir 
szerint — felbéreltek erre a czélra. A vá­
rosban mindenütt ezt beszélték és sokan azt 
is tudták, hogy a merénylet alkalmával, az 
érsek súlyosan megsebesült. A hir hallatára 
többen az olmützi káptalan tagjaitól kértek 
felvilágosítást, a kik azonban azt válaszol­
ták, hogy az esetről mindeddig nem tudnak

I semmit.
— Magyarország keleramentes.

I Az országban uralkodó egészségügyi állapo- 
! tok felől a belügyminisztériumba tegnap ér- 
I kezett számos távirati jelentésekből az az 
I örvendetes eredmény derül ki, hogy a leg- 
! utóbbi 24 óra alatt sehol, Szatmár város te- 
! rületén sem fordult elő gyanús megbete- 
! gedés,

— Minden vagy semmi. Egy né- 
! met lap kisbirdetései közt olvassuk a kö- 
I vetkező házassági ajánlatot: „Nősülni óhajt 
I egy harmineznyolez éves özvegy, akinek két- 
■ százezer tallér évi jöveóelme éa egy kétéves 
I fia van. A nő, akit feleségül szeretnék venni 
I legyen szeretereméltó, vidám, vagy legyen 
■ nagyon sok pénze vagy ne legyen éppenség- 
! gél semmije. Fotográfiát kérek és diskrécsiót 
I ígérek.“

— A feltámadt olasz király.
I Szenzácziós hírt olvasunk a bukaresti Lupla 
I legutóbbi számában. A ciceró-betűs hir azt 
j újságolja, hogy az olasz király augusztus kö- 
■ zepén apjával (?) Reichenhallba utazik 
I több heti tartózkodásra. Spiritiszta körök- 
! ben élénk érdeklődéssel várják az érdekes 
I utazást.

— Miniszteri megbízások. A 
I belügyminiszter megbizta dr. Chizer Kornél 
I belügyminiszteri osztálytanácsost a közegász- 
! ségügyi osztály főnökét, hogy a folyó évi 
! szeptember 8-tól 10-ig Becsben tartandó első 
I nemzetközi samaritanus kongresszuson a bel- 
! ügyminiszteriumot képviselje; továbbá az 
! „Egészségügyi Értesítő“ szerkesztésével dr. 
I Preysz Kornélt; a belügyminisztériumban 
I felállítandó bakterológiai intézet ideiglenes 
I vezetésével pedig dr. Kayser Károlyt biz- 
! ta meg.

— Egy millió hektoliter pezs­
gő. A reimai kereskedelmi kamara területén 

I 952.564 hektoliter pezsgőbor van a magá- 
! nosok pinezéiben. Ez a nagy summa százti- 
! zenkilenczmillió üveg tartalmának felel meg, 
I a mely öt esztendeig fedezi a franczia pol- 
! gárok szükségletét.

— Az angol bányászok sztrájk­
ja. Az angol bányászok sztrákja még tart. 
Egy szerdai londoni távirat azt jelenti, hogy 
több bányatulajdonos elállott attól a szán­
dékától, hogy a bért leszállítsa s azért re­
mélni lehet, hogy a sztrájk békés megoldást 
fog nyerni. A Sun czimü angol lap jelentése 
szerint azonban egyelőre kevés kilátás van 
arra, hogy a sztrájk véget érjen. E lap azt 
Írja, hogy a jövő héten Londonban nemzet­
közi bánnyász-bizottság ül össze, hogy meg­
állapítsa, vájjon a kontinens bányászai, te­
kintettel az angol bányász-sztrájkra, az an­
gol bányamunkásokat közvetlenül támogas- 
sák-e vagy pedig azzal erősítsék a sztrájko­

ló bányászokat, ho^y Anglia r^zér» vona­
kodjanak szenet b rakni. Pickard elnök »gy 
hirlapiró előtt úgy nyilatkozott, hogy Né­
metországból már biztosítást nyert arról, hogy 
a német munkások Angolország részére nem 
fognak szenet berakni.

— Pária nötája, — a mely most 
olyan általános divat, a minő nálunk régen­
te a „körösi lány* volt, egy nagyon közön­
ségesen kornyikáló csúf kis dal, melynek 
visszatérő sora: Aach, la pauvre, pauvre 
fille* — oh, a szegény, szegény leány ! A 
ki.’, különben nagyon alacsony származású 
dal, mely valószínűleg valamelyik lebuj-kocs 
mábah született, annyira hirtelen és olyan 
általánosan elterjedt, hogy szövegét, hangje­
gyeit csakúgy kapkodják Pátiéban és egész 
tömegnyi szálitmányokat küldenek belőle a 
divatos nyaraló helyekre, nehogy a fürdőzők, 
nyaralók elmaradjanak a legdivatosabb te r 
més élvezetétől.

LEGÚJABB.
(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

A forradalmi «zoeziálisták.Budapest, aug. 4.
Berlinből jelentik, hogy tegnap a for­

radalmi párti szocziálisták és anarchisták 
gyűlést tartottak, melyen 1500-an vettek 
részt. Határozatukban erélyesen tiltakoztak 
az ellen, hogy a forradalmi elemeket a zü' 
richi nemzetközi kongresszusból kizárják' 
Képviselőkül megválasztották Landenek szer­
kesztőt és Werner nyomdászt.

Politikai íolvajlás.Budapest, aug. 4.
Páriából sürgönyzik. A mai reggeli la­

pok élénken faglalkoznak a serejevói orosz 
konzulátusban történt betöréssel, mely al­
kalommal a miniszter és az ottani kon­
zul közt folytatott bizalmas levelezéseket 
elszikkasztották. Az orosz konzul visszatér­
vén a franczia és olasz képviselőkkel együtt 
megindították a vizsgálatot, a mely — hir 
szerint — azt eredményezte, hogy a tolvaj 
egy volt rendőrtiszt, a ki Bécsbe szökött.

Egy népbank bajai.Budapest, aug. 4.
A békéscsabai népbank főkönyvében — 

mint a Pesti Naplónak jelentik — Debre- 
c z e n y igazgató nagy rendetlenségek nyo­
mára jött. A könyvekben vakarásokat 

I talált. Az ígazgatóság nyomban összeült, H o 1- 
dy Alajos könyvvezetőt kérdőre vonták, de 

[nemtudott felvilágosítást adni. 
Az üzleti könyveket elvették tőle, erre Hol­
dó hirtelen Nagyszalontára utazott (?) s ott 
agyonlőtte magát. A bank valami235 
frtot vészit, mert az öngyilkosnak annyi elő­
lege volt. A hivatalnokok pénzt nem kezel­
nek s igy nagy hibák előfordulhattak, de 
anyagi kár — állítólag — nincs károsodása 
a banknak.

Félhivatalos hírek,Budapest, aug. 4.
A Pol. Corr. jelenti, hogy teljesen alap­

talan az, hogy a polgári házassági törvény­
javaslatot Fejérváryő Felsége elé terjesztette 
volna, mert az a javaslat még a Szilágyi 
Dezső ígazságügyminiszter kezében van.

Annyi azonban igaz, hogy úgy a pol­
gári házassági törvényjavaslat, valamint a 
közigazgatási javaslat készen van és Szilágyi 
maga terjeszti a király elé.Budapest, augusztus 4.

Hír szerint Ischlben tegnap vagy dön­
tés vagy valami nevezetes lépés történt arra 
nézve, hogy ki legyen a hadügyminiszter. A 
határozatot még nem hozták nyilvánosságra.

öngyilkosság;.Bpest, augusztus 4.
Dr. Banuss János, egy fővárosi gazdag 

36 éves nőtlen orvos, háztulajdonos, Vasutcza 
9. számú házában agyonlőtte magát.

Kolera hir.Budapest, aug. 4.
Kassáról jelentik, hogy Tárkáuy közsé­

gében 6 kolera-gyanús megbetegedés történt. 
I A hat beteg közül négyen meg­
haltak.

babona tőzsde.Budapest, augusztus 3.
Buza tavaszra 8.16—18. Buza őszre 

7.80 -81. Teng, julius 5.33-35. Zab ta­
vaszra 6.65 67. Káp. rep. 15.75—80.

Érték tőzsde.Budapest, augusztus 3.
Osztr. hitek. 336.30 Magy. kir. 417.25 

Oszt. à. 366.76 217. 105.

Felelős szerkeszti :
I BARTHA MIKLÓS.

1
 Segédszerkesztő és kiadélaptslajdonos

MAOTABJ MIHÁLY.



Sz. 4432-1892. 707. (1-1)

Hirdetmény.
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről 

közhírré tétetik, hogy az udvarhelymegyei takarékpénztár végrehajtatónak Györfy János (Dani fia) és Gál Mózes bétái lakósok végrehajtást 
szenvedők ellen 139 frt s járulékai követelése, úgy a csatlakozott hitelezők 
követelései kielégítése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó, bétái 
községi 1. számú telekkönyvében A f 1., 3., 4., 5.. 7., 8., 9., 12., 20., 22., 
23., 25-27., 29., 31-34., 37—40., 44—52., 54—71., 73., 75—77., 79., 81., 
85., 86., 88-90., 92—94., 96., 97., 90., 101 — 104., 107-109., 111., 112., 
114—117. és 120. hrsz. alatti ingatlanok 406 frt 82 kr. becsértékben és a 
bétái 209. sz. tjkvben A f 1., 2. és 4—8. rendsz. alatti ingatlanok, össze­
sen 15 frt becsértékben, melyeknek összes becsértéke 421 frt 82 kr., a mely 
összeg egyszersmind kikiáltási ár is, Í893. évi Szeptember hó !-sö napján délelőtti 9 Órakor Béta község házánál megtartandó nyilvános árverésen 
külön telekkönyvi jószágtestenként a többet Ígérőnek el fognak adatni.

A venni szándékozók a becsárnak 10 0/o-át készpénzben, vagy óvadék­
képes papírban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni.

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telek­
könyvi hatóságnál megtekinthetők.

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.
Sz.-Udvarhelytt, 1893. évi márczius hó 16-án.

Dr. VOITH GERÔ, 
kir. törvényszéki egyesbiró.

„THE GRESHAM“
életbiztosító társaság Londonban.

^1 ..........

MATUTSEK JÓZSEF Bl

o

e

iadó lakás
Egy különálló, szép és kényelmes

Hosszu-utczában 15. sz. alatt.Van benne: 4 szép szoba, fürdő-szoba, konyha, 
cseléd-szoba, mosó-konyha, pincze, veranda 

kertre. — Kívánatra Istálló is lesz.
HF* Értekezhetni: Hosszú-utcza 5. szám alatt. “W

W 706. (1—3) W

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Alkotmáuy-utcza SI. szám. — Váczi-körnt sarok.

Kizárólagos képviselője :

Adriance Platt & newyorki gyár 
Fűkaszáló- és Arató-gépeinek.

Mw
Ajánlja szabadalmazott kaszáló-yés,arató-gépeit :

legjobb és legolcsóbb fűkaszálókat, legjobb és leg­
olcsóbb marok rakó arató-gépeit. Legolcsóbb köuy- 
jiyü kévekötő arató-gépeit, mely a nyíregyházi versenyen 

1-ső dijat nyert.
Képes gépéi jegyzéket kívánatra bérmentve bárkinek küldünk.

À magyar kir. államvasutak gépgyárának
szövetkezeti képviselősége.

Ajánlja becses tagjainak ezen gyár legjobb hirnevü

o

Magyaroszági fiók :Budapest, Ferencz- József-tér 5.-6.
a társaság házában.

Ausztriai fiók :Bécs, Giselastrasse I. szám alatt
a társaság házában.

férfi-, női- és gyermek csipész-fizlete

A társaság vagyona 1891. junius 30-án Frk. 117,550.797-—Évi bevétel biztosítások és kamatból 1891. junius hó 30-án . . . .Kifizetések biztosítási és járadéki szer­ződések s visszavásárlások stb. után a társaság fennállása óta (1848.)A legutóbbi tizenkét havi üzleti idő alatt a társaságnál..................... értékig nyujtattak be ajánlatok, mi által a társaság fennállása óta be­nyújtott ajánlatok összértéke . .

n

n

20,725259 —
249,311.449-—61,372.000-—

1.728,184.555-—értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, me­lyek alapján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá aján­latokkal, díjmentesen szolgálnak Erdély minden nagyobb városában az ügynök urak és az erdélyi veæérügy- 
nökség Kolozsvárit, belszén-otcza 5», 7. kz.

53. (50—X)

•C ' 
Ti

o

W* Kolozsvárit, 
Fotó ®&ám alatt

a volt HUTFLESZ-féis üzlethelyiségben.

RDENL

1885. budapesti orsz. 
kiállításon jury-tag.

^/MATUȚSEKxm
Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan telieslttetnek.

17. (52-X)

Lakodalmi és báli meghívók.
Divatos eljegyzési jegyek.

Női és férfi tánczrendek.
Rajz után készült plakátok. 

Részvények és záloglevelek.
Műsorok és jelentések. 

Névjegyek 25 különböző irásminta szerint.
Napilapok és folyóiratok. 

Füzetek és könyvek.
Rovatos ivek, hatósági nyomtatványok.

I
 Fekete és színes falragaszok. 

Körlevelek és számlák®ST Ízléses kiállításban, olcsó árban "W
KÖZMŰVELŐDÉS

IRODALMI ÉS MONYOMDAI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG,
Telefon szám 6. Telefon szám 6.Vidéki megrendelések gyorsan ég pontosan.13 (37—X) ........ 1 -m——i Tisztán kölcsönös. — Részvényesei nincsenek.

Az összes nyeremény a biztosítottak 
javára esik.

A legnagyobb és leggazdagabb
pénzintézet a világon.

Biztosítéki alapja
907 millió

frank.
Biztosit

emberéletet legkülönbözőbb és leg­előnyösebb 
módosatok szerint.

Prospektusokkal és tüzetesebb felvilágo­
sítással szolgál az

Erdélyrészi aligazgatóság,Kolozsvárit, Bslhid-utcza 16. sz. alatt.

t ELÖl’ATAk
melynek több kiállításon kitüntetett gyógyvizei Európa leghíresebb bálneologusai által az eddig elismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki,

az évad május hó 15-étől szeptember hó végéig tart.
Fürdőorvos: »r. VAGY KÁLMÁYT.

MN vr

Mindennemű gazdasági gépeket.
A magyar kir. műegyetem által kitűnőnek Ítélt és a földmivelés- 

ügyi magyar kir. minisztérium által ajánlott

Bll íl •! n ß C í’» permetező ára darabonként 15 frt
U U u p C ö li 5Q csomagolással.
Szabadalmazott A ». » »»i 

jegeczes „A Z U F 1 HU 1 frt 50 kr. 
kilója

Eredeti V e r m o r e 1-féle franczia gyártmányú

En 1 n î pü permetező ára 20 «s fél frt darabon- 
V 1 <« 1 1 ként, csomagolás 50 kr.r

Megrendelési czim :
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Bpest, Alkotmány-utcza 31.

454. <25-30)

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bi­zonyultak be biztos hatásuaknak : a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomorégés s a túlságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor és bélzsábában, altesti vér­bőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váitó- lázakból származott lépdagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi álla­potokban, a vesék és húgyhólyag hurutos bántalmaiban, kez­dődő hugy- és fövénykő-lerakodás s hugykő képződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s rendetlen ha- vadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, kösz- vény és csúzbajokban.Az ásványvíz használatával kapcsolatosan újonnan be­rendezett meleg és hideg ásványvis-fürdők, friss 
I kecsketej, savó, hidegvíz-gyógymód, massage, svéd tornászat áll az -—.azt igénylők rendelkezésére.

Van gyógytar, távírda, posta. 600 szoba áll a közönség ren­delkezésére, napi ár 50 krtól fennebb, melyek az igazgatóságtól bé elhetók ki. Az éttermekben nagyon jutányosán étkezhetni. — Szórakozásul vannak : parkok, erdei sétányok, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, tornászat, csolnakázó tó, színház, hangversenyek, bálok s kirándulások, úgyszintén egy első rangú czigány-zenekar.Vagyontalan bategek hatósági ajánlat mellétt ingyen lakás­ban és gyógydijmentességban részesülnek.A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vas­útállomáson szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Élő­patakra magán- és társaskocsik szállítják a gyógy vendégeket ; társaskocsin, ha csak egy személy jelentkezik : 2 frt ; két vagy több utas személyenkint I frt 30 kr; külön kocsi egy család részére 3 frt szabad kézi podgyászszal ; ellenben a vasúton feladott podgyászért 50 klgrig30kr., azon felül 50 kr. fizetendő.
Minden megkeresésére utasítást és felvilágosítást készséggel ad 
Élőpatak, 1893. évi május hó 15-én.

493. (18-20) A fürdő-iga^gaté^ág. =

Nvnrșatott Mihály könvvnvowdáiáoan Koloz>vártt, bslközép-utcza 83. sdum.


